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《孟子選·五十步笑百步》評註

一、前言

這篇文章選自《孟子。梁惠王上。第三節》。孟子生於戰國時期，受業於子思（孔子嫡孫）的門人。師承孔子，是孔子學說的繼承者，儒家的重要代表人物。當時，隨著周朝王室勢力逐漸衰弱，各個諸侯國相繼崛起，社會變得動盪和混亂。眾諸侯為了稱霸天下，連年發動戰爭，攻城掠地。戰爭導致田園荒蕪，民不聊生。於是各家各派相爭發表救國救民之策，希望天下太平，民生安定。孟子繼承和發展孔子以“仁”治國的政治理想，在梁惠王問政於他之時，鮮明的提出了推行“仁政”的概念。《梁惠王上》集中所講述的， 正是孟子的仁政理論。在這一章中，孟子顯示了極高的談話技巧，他以梁惠王的喜好為引，加以生動的譬喻，時而委婉諷刺，時而諄諄誘導，向梁惠王展示如何不動一兵一卒而得天下歸順之道。真是一篇好文章。

二、文本
梁惠王曰：「寡人之於國也，盡心焉耳矣：河內凶①，則移其民於河東，移其粟於河內；河東凶，亦然。察鄰國之政，無如寡人之用心者。鄰國之民不加少，寡人之民不加多，何也？」
孟子對曰：「王好戰，請以戰喻：填然②鼓之，兵刃既接，棄甲曳兵而走，或百步而後止,或五十步而後止。以五十步笑百步，則何如？」
曰：「不可，直不百步耳！是亦走③也。」
曰：「王如知此，則無望民之多於鄰國也。不違農時，穀不可勝食也；數罟④不入洿池，魚鼈不可勝食也；斧斤以時入山林，材木不可勝用也。穀與魚鼈不可勝食，材木不可勝用，是使民養生喪死⑤無憾也。養生喪死無憾，王道之始也。
五畝之宅，樹之以桑，五十者可以衣帛矣！雞豚狗彘之畜，無失其時，七十者可以食肉矣！百畝之田，勿奪其時，數口之家可以無飢矣！謹庠序⑥之教，申之以孝悌之義，頒白⑦者不負戴於道路矣！七十者衣帛食肉，黎民不飢不寒，然而不王者，未之有也！
狗彘食人食而不知檢，塗有餓莩⑧而不知發。人死，則曰：『非我也，歲⑨也。』是何異於刺人而殺之，曰：『非我也，兵也。』王無罪歲，斯天下之民至焉。」

三、註解
【註解】
①	 凶：飢荒、歉收。
②	 填然：象聲詞。形容鼓聲大。
③ 走：跑、疾行。逃跑。
④ 數罟：數（cù）細密。 罟：網。
⑤ 養生喪死：子女對父母的贍養和殯葬。
⑥ 庠序：古代的鄉學，與帝王的辟雍，諸侯的泮宮等大學相對。後泛指學校。
⑦ 頒白：頒，通“班”。頒白指頭髮花白，多喻老人。
⑧ 塗有餓莩而不知發：塗，道路。莩（piǎo）通“殍”,餓死。發，指開倉濟民。
⑨ 歲：年成、年景。

四、文字解析
梁惠王說：「寡人對於治理國家，已經盡心盡力了：河內鬧飢荒，就把那兒的人民遷移到河東去，又把河東的糧米搬運到河內；當河東鬧飢荒的時候，也是這般做法。我觀察鄰國國君的治理，沒有人比我更用心的了。鄰國的人民沒有減少，我的人民也沒有增多，為什麼會這樣呢？」
孟子回答說：「惠王您喜好打戰，請容許我以打戰做比喻：當戰鼓大聲響起，雙軍交戰，戰敗的一方會丟棄鎧甲拖著兵器逃跑，有的跑了一百步才停下來，有的跑了五十步就止住了。那跑了五十步的竟然譏笑跑了一百步的膽小，您認為可以嗎？」
梁惠王說：「當然不能，只不過沒有跑到一百步罷了，但這也是逃跑呀。」
孟子說：「如果惠王您知道這是同樣的道理，那您就別指望您的人民會比鄰國多了。如果能不耽誤農耕的時節，那所產生的五穀米糧就會吃不完；如果細密的網不放到池塘裡捕漁，那魚、鼈之類的漁產就會吃不完; 斧斤選擇在適當的時節進入山林裡砍伐，木材就會用不完。五穀和魚鼈吃不完，木材用不盡，那人民生時的供養、死時的葬禮都沒有遺憾了。能讓人民在生養死喪時沒有遺憾，便是推行王道的開端。
如果在有五畝地的宅房旁種植桑樹、養蠶織絲，那五十歲的人就可以穿上絲織品！雞、豬和狗等家畜，不要耽誤了牠們繁殖的時期，那七十歲的老人家在平時就有肉可吃了！有一百畝大的農田，不要耽誤了耕作、收成的時期，那有數口人的家庭就可以不用挨餓了！認真辦好學校教育，反覆教導人民尊重父母、友愛兄弟的道理，那頭髮班白的老人家就不至於在道路上背負重物了！七十歲的老人家有絲織的衣服可穿，有肉可吃，人民百姓不用挨餓受凍，如果這樣還不能稱王統一天下，那是從來沒有的事！
如果豬和狗都在吃着人吃的食物，而毫無節制，路上有餓死的人而不知打開國庫接濟人民。有人死了，就說：「不是我的錯，是年歲收成不好。」這跟拿刀把人刺殺了，說：「不是我殺的，是那把刀殺的。」有什麼不同。如果君王沒有把責任推卸到年歲收成不好，那天下的人民都會來歸順于您啊。」


五、講評與結語

這篇文章分為四大部分：孟子先以梁惠王的提問 ：「民不加多」為軸，以 「五十步笑百步」來說明「民不加多」的原因，並告知以「不違農時」、「數罟不入洿池」、「斧斤以時入山林」等利害關係，來闡述如何讓黎民百姓 「不飢不寒」以達到「斯天下之民至焉」的願景。全文層次分明，結構嚴謹，氣勢磅薄。
文中孟子巧妙的利用梁惠王所熟悉的戰事作比喻，讓梁惠王很容易理解「民不加多」的原因。並暗諷不實行仁政的梁惠王其實跟其他諸侯國君沒什麼兩樣，都是跑了五十步、一百步的逃兵。對於在那個時代的人民百姓，吃飽穿暖才是最重要的。孟子在第四段用推理的方式，闡述了多項使民加多的措施：只要君王不征兵出戰，耽誤了農耕的時節，並下令不可過度的撈捕漁產、砍伐山林，那人民就可以過安樂的日子，也不再時時受着飢餓和死亡的威脅。人民生養死喪無憾，結論就是 「王道之始也」。
除此之外，孟子還更進一步講述若能讓人們植桑養畜，使民以時，就可以 「五十者可以衣帛， 七十者可以食肉，數口之家可以無飢」。這基本的生活條件解決了之後，才能對人民進行教化，教導他們孝順父母，友愛兄弟的道理。能如此照顧到人民生活和精神上的需求，天下人民還能不來歸順嗎？所以孟子認為秉着以民為本的思想，施以仁政，國家進入一個良性發展，是使天下人民歸順的唯一條件。此篇的可貴之處，是孟子並沒有停止在正面的論述。他還在最後一段從反面提醒當權者要有所節制，不能推卸責任，才能達到「斯天下之民至焉」。
孟子的這篇文章，說理暢達，邏輯嚴密，氣勢充沛，詞鋒犀利。文中充分的表達了他的中心思想：施以仁政，富民教民，以得天下。





《師說》評註

一、前言

《師說》是唐代文學家韓愈寫下的一篇論說文。當時的社會風氣以從師學習為恥。韓愈為了糾正這種不良的社會風氣，特撰此文以正視聽。文章開宗明義，闡述從師學習的必要性和學習的原則。 文中列舉正反面之事項，層層對比。諷刺當時恥於從師學習的陋習，表現出作者非凡的勇氣，和不顧世俗獨抒己見的精神。此文表面上是為了勉勵李蟠而作，但實際上是為了藉機宣導從師學習的重要性，教育當時的學者，進而起到轉變風氣的作用。此文篇幅不長，但涵義深廣，結構嚴謹，舉例寓意深遠，有很強的說服力和感染力，是論說文中的典範。

二、文本
古之學者必有師。師者，所以傳道、受業、解惑也。人非生而知之者，孰能無惑？惑而不從師，其為惑也終不解矣！
生乎吾前，其聞道也，固先乎吾，吾從而師①之；生乎吾後，其聞道也，亦先乎吾，吾從而師之。吾師道也，夫庸知其年之先後生於吾乎？是故無貴無賤、無長無少，道之所存，師之所存也。
嗟乎！師道之不傳也久矣！欲人之無惑也難矣！古之聖人，其出②人也遠矣，猶且從師而問焉；今之眾人，其下聖人也亦遠矣，而恥學於師。是故聖益聖，愚益愚，聖人之所以為聖，愚人之所以為愚，其皆出於此乎？
愛其子，擇師而教之，於其身也則恥師焉，惑矣！彼童子之師，授之書而習其句讀③者也，非吾所謂傳其道、解其惑者也。句讀之不知，惑之不解，或師焉，或不焉，小學而大遺，吾未見其明④也。
巫、醫、樂師、百工之人，不恥相師；士大夫之族，曰師、曰弟子云者，則群聚而笑之，問之，則曰：「彼與彼年相若也，道相似也。」位卑則足羞，官盛則近諛。嗚呼！師道之不復可知矣！巫、醫、樂師、百工之人，君子不齒⑤，今其智乃反不能及，其可怪也歟！
聖人無常師：孔子師郯子、萇弘、師襄、老聃。郯子之徒，其賢不及孔子。孔子曰：「三人行，則必有我師。」是故弟子不必不如師，師不必賢⑥於弟子。聞道有先後，術業有專攻，如是而已。
李氏子蟠，年十七，好古文，六藝經傳，皆通習之。不拘於時，請學於余，余嘉其能行古道，作師說以貽之。

三、註解
【註解】
①	 師：動詞 ，效法、學習。
②	 出：超越。
③ 句讀：古人指文章休止和停頓處。文中語意完足的稱為「句」，語意未完而可稍停頓的稱為「讀」（dòu）。書面上用圈和點來標記。
④ 明：明智。
⑤ 齒：並列。不齒：不屑與之並列。
⑥ 賢：多、勝過。

四、文字解析
古時候學習的人必定有老師。老師，是負責傳授道理、講授學業典籍、解除學生疑惑的人。人並不是一生下來就懂得道理的，誰能沒有疑惑呢？有疑惑而不去向老師學習，那些成為疑惑的問題就始終不能解除。
出生在我之前的人，他懂得的道理，本來就比我早。我跟隨他，向他學習。出世比我遲的人，他懂得的道理也可能比我早，我也拜他為師，向他學習。我是向他學習道理的呀，哪裡管得着他出生在我之前還是之後呢？所以從師學習是沒有地位的尊卑貴賤，也沒有年齡大小的區分。道理所存在的地方， 就是老師所存在的地方。
[bookmark: _Hlk55685924]唉！從師問學之道的風氣已經失傳很久。想要人們沒有疑惑也很難了。古代的聖人，他們的學問道德已經超出一般人很遠，尚且要跟隨老師，向老師請教；現代的一般人，學問道德遠不如古代的聖人，反而認為向老師請教、學習是一件可恥的事。因此，聖人就更加聖明，而愚人也就愈加愚昧。聖人為什麼會成為聖人，愚人為什麼會成為愚人，大概是出自於這個原因吧？
一般人關愛自己的孩子，會選擇老師來教導他們，但他自身卻以向老師學習而感到羞恥，真是糊塗啊！那些孩子們的老師，是教他們讀誦文章，學習文章的斷句。並非我所說的傳授道理、解除疑惑的人呀。不懂得文章的斷句會向老師學習，對道理有疑惑卻不向老師請教，學到了小小的學問，卻把大道理給遺漏了。我沒有看見他們的學習有何明智之處。
巫師、醫生、樂師和從事各行各業的人，不以互相拜師學習為恥；士大夫這一類的人，一說到稱呼「老師」，「弟子」之類的，就聚在一起嘲笑他們，問他們原因，就說：「那位被稱是老師的，和那位被稱是弟子的年鄰相近，懂得的學問道理也差不多。」向地位低的人學習就感到羞恥，向官職高的人請教又覺得近乎諂媚。哎呀！求師問學之道不能恢復，從這一點就可以看出來了呀！巫師、醫生、樂師和從事各行各業的人，士大夫們不屑與他們並列，現在士大夫們的才識反而比不上這些人了，那不是很奇怪的事嗎？
聖人沒有固定的老師：孔子曾經向郯子、萇弘、師襄、老聃等人學習。郯子這些人，他們的品德學問都比不上孔子。孔子說：「三人在一起，其中一定有可以當我老師的人。」所以學生不一定比不上老師，老師也不一定比學生強。只是懂得道理的時間有先有後，學術技藝各有專長，如此罷了。
李家的孩子李蟠， 年十七歲，喜歡學習古典文章，六經的經文和傳文，都已經通曉熟習。他不被時下恥於從師的風氣所約束，來向我學習。我讚許他能遵行古人從師問學之道，所以寫了這篇師說來贈送他。

五、講評與結語

《師說》這一篇文章，全文文思流暢、無一字深奧難懂，深入淺出，實屬佳作。韓愈在開篇就說道：「古之學者必有師」，此言置於古今中外皆無不宜！上至士大夫，下至巫、醫、樂師、百工之人，都需要老師的指點和教導，從基本功夫著手（授業、解惑）再提升到職業操守（傳道）。
在從師的原則中，韓愈提出了當時社會思想上的偏頗：「位卑則足羞，官盛則近諛」，認為從師學習是一件可恥之事。從而提出了「是故無貴無賤、無長無少，道之所存，師之所存也」這富有前瞻性的理論。並在篇末舉例孔子向郯子、萇弘、師襄、老聃等人請教學問，來鞏固他的論點。還提出了孔子說過的：「三人行，則必有我師」，叫當時的士大夫們無需拘泥於身份地位和年齡而恥於拜師學習，與第三段 「師道之不傳也久矣」 前呼後應。
韓愈在此文中也用了數個對比的手法提出反面論證。他先從古聖從師對比今眾恥師，結論是聖人更加聖明，而愚人則愈加愚昧。從古今對比後，再進行自家對比。提出當時的人都懂得為自己的孩子請老師，教導孩子句讀之學。而自己本身卻恥於從師，學習品德學問的道理。最後，他再提出階層對比，指出巫、醫、樂師、百工之人，能放下身段互相學習，倒是士大夫一族礙於身份地位和年齡而恥於拜師學習，深怕一問，自己的學問就洩了底，露了餡。由此，他才會慨嘆 「師道之不復可知矣！」。其立論的功力由此可見一斑。

讀了這篇文章，反思現今社會的眾人不也和當時的士大夫一般。現在的知識水平相對提高了，但思想還是停留在 「小學而大遺」的層面。對於孩子和自身的學習，都只著重在技藝方面。花盡心力去學習各種技藝如學琴、唱歌跳舞、繪畫、心算、球技等，只為了讓孩子多拿獎杯，引人矚目，滿足自己的虛榮心。對於孩子和自身的品德方面卻絲毫不在意，導致現今社會亂象叢生。這不和《師說》裡的 「學到了小小的知識（各種技藝），卻把大道理（品德修養）給遺漏了」下了最好註腳嗎？
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2. 古詩文網。檢自https://so.gushiwen.org/shiwenv_178197fd7202.aspx (2020年11月8日)。
3.百度百科。檢自https://baike.baidu.com/item/%E5%AD%9F%E5%AD%90/10855864 (2020年11月8日)。

網絡資料備註：
1.有作者之網路文章: 作者(年代)。文章名稱。檢自URL (檢索日期)。
2.一般網頁: 網頁，檢索資料內容(文件登載日期)。檢自URL(檢索日期)
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